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4) Prdvo pobytu v hostitelském clenském stdté, jez svédci rodici, ktery
skutecné pecuje o dité migrujictho pracovnika, kdyz toto dité
ziskdvd vzdéldni v tomto stdté, zanikd plnoletosti tohoto ditéte,
ledaze dité naddle potiebuje piitomnost a péci tohoto rodice, aby
mohlo pokracovat ve studiich a dokoncit je.

() Ut. vést. C 32, 7.2.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne

25. tinora 2010 (Zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Bundesverwaltungsgericht — Némecko) — Miiller Fleisch
GmbH v. Land Baden-Wiirttemberg

(Véc C-562/08) (1)

(,Systém dohledu nad bovinni spongiformni encefalopatii —
Natizeni (ES) & 999/2001 — Skot starsi 30 mésicii —
Pordzka za béZnych podminek — Maso urcené pro lidskou
spotfebu — Povinny test — Vnitrostdtni prdvni iprava —
Povinnost testovini — Roz$ifeni — Skot starsi 24 mésicii“)

(2010/C 100/09)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Bundesverwaltungsgericht

Ucastnice piavodniho Fizeni

Zalobkyné: Miiller Fleisch GmbH

Zalovand: Land Baden-Wiirttemberg

Predmét véci

Z4adost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Bundesverwal-
tungsgericht — Vyklad ¢l. 6 odst. 1 ve spojeni s piilohou III
kapitolou A ¢&asti I nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel pro
prevenci, tlument a eradikaci nékterych pfenosnych spongiform-
nich encefalopatii (Ut. vést. L 147, s. 1; Zvl. vyd. 03/23, s. 289),
ve znéni nafizeni Komise (ES) ¢. 1248/2001 ze dne 22. ¢ervna
2001 (Ui vést. L 173, s. 12; Zvl. vyd. 03/32, s. 450) —
Testovani veskerého skotu starstho 30 mésicti pordzeného za

béznych podminek a urceného pro lidskou spotfebu na BSE —
Vnitrostatni pravn{ Gprava stanovici povinnost testovani veske-
rého skotu star§tho 24 mésica.

Vyrok

Cldnek 6 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢ 999/2001 ze dne 22. kvétna 2001 o stanoveni pravidel pro
prevenci, tlumeni a eradikaci nékterych pienosnych spongiformnich
encefalopatii a pfiloha III kapitola A st I tohoto nafizeni, ve
znéni natizeni Komise (ES) ¢ 1248/2001 ze dne 22. Cervna
2001, nebrdni vnitrostdtni prdvni tipravé, podle niz se musi veskery
skot starsi 24 mésicii testovat na bovinni spongiformni encefalopati.

() Ut. vést. C 69, 21.3.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (pitého sendtu) ze dne

25. tinora 2010 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

FGvirosi Bir6sig — Madarskd republika) — Sié-Eckes Kft.

v. MezGbgazdasigi és Vidékfejlesztési Hivatal Kozponti
Szerve

(Véc C-25/09) ()

(.Spolecnd zemédélskd politika — Nafizeni (ES) & 2201/96

— Spolecnd organizace trhii s produkty zpracovanymi z ovoce

a zeleniny — Nafizeni (ES) ¢. 1535/2003 — ReZim podpory

pro produkty zpracované z ovoce a zeleniny — Zpracované

produkty — Broskve v sirupu nebo ve vlastni $tdvé — Hotové
produkty”)

(2010/C 100/10)

Jednaci jazyk: madarstina

Predklddajici soud

Févarosi Birdsag

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobkyné: Si6-Eckes Kft.

Zalovany: Mez6gazdasdgi és Vidékfejlesztési Hivatal Kozponti
Szerve
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Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Févérosi Birdsdg
(Madarsko) — Vyklad ¢l. 2 odst. 1 nafizeni Rady (ES)
¢. 220196 ze dne 28. fijna 1996 o spolecné organizaci trhii
s produkty zpracovanymi z ovoce a zeleniny (Uf. vést. L 297,
s. 29; Zvl. vyd. 03/20, s. 83), ¢l. 2 bodu 1 nafizeni Komise (ES)
¢. 1535/2003 ze dne 29. srpna 2003, kterym se stanovi prova-
déci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 2201/96, pokud jde o
rezim podpory pro produkty zpracované z ovoce a zeleniny
(Uf. vést. L 218, s. 14; Zvl. vyd. 03/39, s. 555), a ¢ldnku 3
nafizeni Komise (EHS) ¢ 2320/89 ze dne 28. Cervence 1989 o
minimélnich poZzadavcich na jakost broskvi v sirupu a broskvi
ve vlastni $tdv€, na které se vztahuje rezim podpory produkce
(Uf. vést. L 220, s. 54; Zvl. vyd. 03/09, s. 136) — Broskvové
dient produkovand v rdmci rezimu podpor v odvétvi hotovych
vyrobkli na bdzi ovoce a zeleniny — PouZitelnost uvedeného
rezimu podpor na vyrobky z broskvi ve formé neuvedené v
naifzeni (EHS) ¢. 2320/89, jakoz i na polotovary, které vznikaji
v jednotlivych fézich zpracovani broskvi a jsou uréeny k
dal$imu zpracovéni

Vyrok

1) Cldnek 2 odst. 1 naiizeni Rady (ES) & 2201/96 ze dne 28. fijna
1996 o spolecné organizaci trhii s produkty zpracovanymi z ovoce
a zeleniny, ve znéni nafizeni Komise (ES) ¢. 386/2004 ze dne
1. biezna 2004, musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze rezim
podpor uvedeny v tomto ustanoveni miiZe byt pouZit pro produkt,
ktery jednak spadd pod jeden z kédit KN uvedenych v piloze I
tohoto natizeni, ve znéni pozdéjsich predpisii, véetné kédu KN
2008 70 92, a ddle odpovidd definici ,broskvi v sirupu a/nebo
v piirodni ovocné [nebo ve vlastni] stdvé“ ve smyslu uvedeného
natizeni, ve spojeni s nafizenim Komise (ES) ¢. 1535/2003 ze
dne 29. srpna 2003, kterym se stanovi provddéci pravidla k
natizeni Rady (ES) ¢. 2201/96, pokud jde o rezim podpory pro
produkty zpracované z ovoce a zeleniny, ve znéni nafizeni
¢ 386/2004, a natizenim Komise (EHS) ¢ 2320/89 ze dne
28. Cervence 1989 o minimdlnich pozadavcich na jakost broskvi v
sirupu afnebo ve vlastni $tdvé, na které se vztahuje rezim podpory
produkce, ve znéni nafizeni Komise (ES) ¢. 996/2001 ze dne
22. kvétna 2001.

2) Produkty, které vznikaji v jednotlivych fdzich zpracovdni broskvi,
mohou byt povazovdny za hotové produkty ve smyslu nafizeni
¢ 2201/96 a ¢ 1535/2003, ve znéni pozdéjsich predpisi,
odpovidaji-li charakteristikdim vymezenym v ¢l. 2 bodé 1 nafizeni
& 1535/2003, ve znéni pozdéjsich predpisi.

(1) Uf. vést. C 82, 4.4.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (pitého sendtu) ze dne
25. dnora 2010 — Evropskd komise v. Francouzskd
republika

(V& C-170/09) (1)

(,Nesplnéni povinnosti stitem — Smérnice 2005/60/ES —
Prani penéz a financovdini terorismu — Neprovedeni ve
stanovené lhiité“)

(2010/C 100/11)

Jednaci jazyk: francouzstina

Ucastnice Fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: V. Peere a P. Dejmek,
zmocnénci)

Zalovand: Francouzskd republika (zdstupci: G. de Bergues a
B. Messmer, zmocnénci)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Nepifijeti vSech prévnich a
spravnich predpisti nezbytnych pro dosazeni souladu se smér-
nici Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES ze dne
26. fjna 2005 o predchdzeni zneuziti finan¢niho systému k
prani penéz a financovéni terorismu (Uf. vést. L 309, s. 15),
nebo jejich neozndmeni, ve stanovené lhiité

Vyrok

1) Francouzskd republika tim, Ze ve stanovené [hiité nepijala vSechny
prdvni a sprdvni predpisy nezbytné pro dosaZeni souladu se smér-
nici Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES ze dne 26. fijna
2005 o piedchdzeni zneuZiti finanéniho systému k prani penéz a
financovdni terorismu, nesplnila povinnosti, které pro ni vypljvaji z
této smérnice.

2) Francouzské republice se uklddd ndhrada ndkladii izeni.

() Uf. vést. C 153, 4.7.2009.



